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GB Fitting instructions
D Montageanleitung
F Instructions de montage
NL Montage-instructies
I Istruzioni per il montaggio
E Instrucciones de montaje
PT Instruçőes de Montagem
S Monteringsanvisning
FIN Asennusohje
EST Paigaldusjuhend
LAT Stiprināšanas instrukcija
LIT Pritvirtinimo instrukcijos
PL Instrukcja montażu
RU Инструкции�по�установке
CZ Návod na montáž
SK Návod na montáž
SLO Navodila za pritrjevanje
HR Uputa za sastavljanje
HU A felszerelés módja
GR �δηγ�ες συναρμ�λ�γησης
TR Montaj talimatlar

���������	
��
��



31304 50243

30661

50976

50
1-

30
03

-0
5

2

x 4

x 4

x 4

x 4

x 1

x 8 x 1

5 mm

FRRR

RLFL

x1

x 2

x 2

x 4

x 4

x 2

x 2

x 2

x 4

x 4

x 1 5mm

x 2

x 2

x 4

x 4

x 2

x 2 16mm

x 2 25mm

A B

01

01

02

01



x 2
25mm

x 2

x 2

x 4

x 4

x 2

x 1

50
1-

30
03

-0
5

3

x 4

x 2

x 2

x 4

x 4

x 4

1

x 4

x 2

x 4



GB Only a few turns
D Nur wenige Umdrehungen
F Quelques tours uniquement
NL Slechts enkele slagen
I Solo qualche giro
E Sólo algunas vueltas
PT Noções básicas
S Endast några varv
FIN Vain muutama kierros
EST Ainult mõni pööre
LAT Tikai daži apgriezieni
LIT Tik keli pasukimai
PL Wystarczy kilka obrotów

RU Достаточно нескольких

оборотов

CZ Pouze několik otáček
SK Len niekoľko otáčok
SLO Le nekaj obratov
HR Samo nekoliko okreta
HU Csak néhány fordítás
GR Μ�ν� μερικ�ς στρ�φ�ς

TR Yalnız birkaç kez çevirme
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6 Nm

A
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GB Open carefully with a pointed plastic tool.

D Vorsichtig mittels spitzem Kunststoffwerkzeug öffnen.

F Ouvrir délicatement à l’aide d’un outil pointu en plastique.

NL Open voorzichtig met een spits plastic gereedschap.

I Aprire con cautela utilizzando un oggetto appuntito in plastica.

E Abrir con precaución con una herramienta de plástico
puntiaguda.

PT Abrir cuidadosamente com uma ferramenta de plástico
pontiaguda.

S Öppnas försiktigt med spetsigt plastverktyg.

FIN Avaa varovasti teräväkärkisellä muovityökalulla.

EST Avage ettevaatlikult terava plasttööriistaga.

LAT Atveriet uzmanīgi ar asu plastmasas instrumentu.

LIT Su smailiu plastmasiniu irankiu atsargiai atidarykite.

PL Otwórz zaślepki podważając je ostrożnie ostrym narzędziem.

RU Осторожно откройте острым пластиковым инструментом.

CZ Opatrně otevřete vyznačeným plastovým nástrojem.

SK Otvorte opatrne ostrým plastovým nástrojom.

SLO Uporabite plasticno konico pri odpiranju pokrovckov.

HR Pažljivo otvorite šiljastim plastičnim alatom.

HU Óvatosan nyisd ki a megjelölt pontot egy muanyag szerszámmal.

GR Αν���τε πρ�σεκτικ� με �να αι�μηρ� πλαστικ� εργαλε��.

TR �������	�
���ik aletle dikkatlice açın.
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Fit Tips!
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